MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

ENTRE

LA SUPERINTENDENCIA DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA DE
D LA REPUBLICA DE GUATEMALA R

e EL DEPARTAMENTO DE SEGURIDAD NACIONAL DE LOS ESTADOS UNIDOS DE :

e  AMERICA, o

o OFICINA DE ADUANAS Y PROTECCI(')EN FRONTERIZA DE ESTADOS UNIDOS DE S
e | . AMERICA.

. A_-'V.GOBERNANZA DE LA COOPERACION EN LA INICIATIVA' PARA LA SEGURIDAD R
. DELOSCONTENEDORES . "

L La Supenntendencla de Admmlstramén Tnbutana (SAT) de la Repubhca de Guatemala, y eI e

-+ Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unidos de América (DHS por sus siglas en . PR

- inglés), de la Oficina de Aduanas y Proteccién Fronteriza de los Estados Umdos de Aménca (CBP- .
e _-'_:.por sus mglas en mg]es), en adelante los "Partlcnpantes" B e .

TENIENDO EN CUENTA los beneﬂcms de part1c1par en una m1 tiva | P, 8l
que pueda résultar en dafios muitldlmensmnales en la pob}amén Yy la propledad_ ='c
segundad nacmnal econémlca y del entorno de cualqulera de los palses el ]

CGNVENCIDOS de que la cooperacmn entre los Part1c1pantes profundlza 5 comprensmn mutua“ R
:d_e las. operaclones aduaneras y promueve una asoc1ac1on am1stosa entre io los pa1ses, buscado‘_ S L
: -mejorar el comercm 1nternaczonal seguro R : S

o fDESEANDO compartlr las me_]ores practlcas y. part1c1par en Ios esﬁlerzos 'mutuos de.f‘ o
. fortalecimiento . de capacidades, para asegurar la efectiva: identificacién’ de’ las amenazas

.. potenciales que plantea lac carga en trénsnto entre la Repubhca de Guatemala y los Estados Umdos -
”--‘_deAmenca,y, S T _ . : - -

L BUSCANDO FORTALECER la cooperacu.’m aduanera bllaterai en el marco del Acuerdo entre‘ i
el Gobxerno de los Estados Unidos de América y ‘el Gobierno de Ia Repubhca de Guatemala

©7 U relativo ala Asistencia Mutua entre sus Admlmstraclones Aduaneras suscnto en Washmgton DC
Lood22 de abnl de 2022 | | ' |

g ::.VPOR TANTO SE CONCLUYE LO SIGUIENTE



L -"f'.-r-'=_;3'PR0POSITO

- ',;_f:.-'-El propéslto de este Memorandum de Entendlmlento (MOU) e establecer una e

L cooperacioén para la Imclatlva de Segundad de Ios Contenedores (CSI) en la Repubhca de- :3_ . " o
”.Guatemala : R Fl e T

- coordinar los nesgos en terrorismo y en materia del comercio de bienes ilicitos, narcét:lcos, -
~_precursores quumcos, vulneracién de los derechos de. propiedad mtelectual, armas de

. ,A través de la CSI los Partlclpantes tienen la 1ntenc16n de mutuamentc 1dent1ficar y .

' - fuego, amenazas agricolas, y cualquier transgresion o tentativa de transgresxon aduanera.- R L
- de mterés mutuo en todos los entomos de lacarga, en la med:da de lo pombie L L

S f_‘PRINCIP"los Y CRITERIOS

1. Con el propéslto de implementar la CSI se espera que la CBP en coordmaclon con la* P

:':' . , SAT ‘asigne fisicamente oficiales de CSI' de la CBPen . mstalamones de Aduanas de
s _Guatemala conjuntamente determinadas por escrito. Se espera que los oﬁcxales de CSI de

L la CBP también ileven a cabo localizacion remota (RT" por -sus- siglas ‘en inglés), de R

';conform1dad con los procedimientos operatlvos y. protocolos. . La; cooperacmn ‘puede’ S
_ extenderse a otras ubicaciones dentro del territorio de Ia Repliblica de Guatemala, seginlo -

' -""_,_;,determmen conjuntamente por escrito los Participantes.- Dichas- llblCaCIOIleS, para el:_

-' -' ": -‘._-':propéslto de este MAE, se denomlnan colectlvamente “Ublcacmnes CSI"

C 27 fLos Partmlpantes tlenen la mtencuSn de 1ntercamblar 1nfonnac16n permmda p

aleypam

- perfilary trabajar dé manera conjunta, aplicando las mejores pricticas ‘aduaneras para-:-f__.“':j e

S '_3'mfonnaclén sobre la carga, incluida la ¢ carga en trén31to, mtercamb1_ '

o -':comercw 1ntemac1onal R

-~ ayudar a garantizar el analisis de riesgo, la‘identificacion y la inspecci
dentro del alcance delos acuerdos’ v arreglos existentes, sus leyes

d -c(jnforrnldad y determinadas’ ‘mutuamente’ con los procedxmle
yuden a la unplementaclon efectlva de Ia CSI 3 :

: ’.-_-,"Los Part1c1pantes buscan mejorar las comumcacmncs bﬂaterales a traves 'de

_mejores pricticas, con el fin de mejorar la fac:htacmn del come_ C

' Los Partlclpantes pretenden consuitar de manera cercana sobre la efectmdad, eﬁclencxa y: R

(N ‘beneficio. mutuo para la cooperacién aduanera bilateral y decidir conjuntamente sobre la;."f' A

| _-expansxén de la CSI dentro del terntono de Ia Repubhca de Guatemala,

5.0 Se espera que los oficiales de CSI de fa’ CBP trabajen en forma conjunta en’ dlrecta S
S cootdinacién con la.SAT. Se espera que los oficiales de CSI de la. CBP trabajen bajo la ST .

. autoridad del Jefe de Mision de los Estados Unldos de’ América’ en la; Republica de -~ .- = i
- Guatemala y bajo la supervisién operativa de la Division de la Iniciativa de Seguridad de ~~  ~ -

B Contenedores CSI de la CBP de conform1dad con - la normatxva establec1da, Ios -




o .;:__. L procedmuentos operatlvos y Ias leyes y. regulaclones d"' los Estados mdos de A.menca y
ERR ﬁla Repubhca de Guatemala aphcables y, R |

L6 La cooperaclon en el marco de este MdE se reahza de. conformldad con los recursos
B _ex1stentes ni para el ﬂUJO de carga en la cadena de sumlmstro mtemaclonal

e -j'IH. RESPONSABILIDADES DE LA CBP

- - Con cl ﬁn de 1mplementar la CSI se espera que CBP reahce lo 31gmente

g B I -_Utllice los 51stemas y metodologlas de perﬁlamxento de la CBP para llevar a cabo la |
B Iocahzaclon de cargamentos para la CSI : el : '

A 'ﬁ.; f_ _' ;'2; 7 Llevar a cabo todas las medidas’ necesanas y apropladas de acuerdo con la ley aphcable de _
L e, Estados Unidos de América y ias pohncas departamentales v de. agenclas para la'
-1mplementaclon efectlva de la CSI en la Repubhca de Guatemala, y, Ea

= J; ': 3 ;';_ Segun corresponda

a Proporcxonar capacxtacwn sobre los:reconoclmlentos de’ rxesg
numeral romanoI numeral 2 al perso

Unidos:de América que: facl_llte 1|
i datos relevantes relatlvos a‘l - cary

4 _,;RESPONSABILIDADES DE LA SAT

: _Con el proposuo de 1mplementar Ia CSI se espera que la' SA _ '

“i. 0 permita el ordenamiento Juridlco relacmnada con Ia carga que ambe transﬂe o salga dela "
S :_Repubhca de Guatemala e e e '
e 2 Lleve a cabo todas las medidas necesarias y apropladas de acuerdo con la ley aphcable y

o '_‘las competencxas del Serwcm Aduanero ' YT ALt s

SRR N -Fac:hta.r las sohcltudes de los oﬁc1ales de la CSI de la CBP reahzando mspeccmn de la o
o carga por medios técricos (éscaneo de i Jinspeccién no intrusivo y otros que enel futuro se

o _---1mplementen) Y, sobre la base de una evaluacién adicional; reahce inspecciones més .

f'-mtenswos (por ejemplo mspeccuSn fisica) cuando corresponda, de confonmdad con las-

o leyes y politicas aplicables de la Repubhca de: Guatemala, y compamr los resultados de

S 'cualquler mspeccxén ‘o permmr que los of' cxales de la CSI de la CBP observen la
e '1nspecclén . 3 R o :

: disponibles de cada Participante y no a'costa de una carga ‘adicional sobre las. operaclones_ : o |

zrldentlﬁcados enel S L '
1ones de CSI y, 5 T

‘roporc:lonar 1nformac16n sobre lag mejores practicas y-las leyes__de 103 Esta dos
. / protecclén de los‘- SN B

1 Proporclonar mformamon, por los medlos que la SAT conmderel pertmentes y segun lo -




2 uso de Jos oficiales dela CSIde laCBP; -~ -

e

icitar y recibir permiso por escrito dé la CBP, antes de la divulgacién fuera de Ja SAT,

a

DISPOSICIONES GENERALES

través de los canales diplomaticos apropiados;

que cada Participante se asegure de que los oficiales de la CSI de la CBP
lo haga sea retirado de la participacion enla CS; .~

3. Este M no pretende afectar los acuerdos o protocolos existentes o futuros entre la CBP

4. Seespera que cada Participante sea responsable de sus propios costos asociados conla CS1.
- Todas las actividades realizadas en el marco de este. MdE estén sujetas a la disponibilidad.

5. Los Partiipantes pretenden consultar cercanamente la implementacisn de este programa
© .. para garantizar la efectividad continua y los beneficios de la cooperacion bilateral dentro -
©delaleancedeeste MdE;. © 0 o R T

/6. Este MdE represénta un entendimiénto entre los  Participantes y' no constituye una - -
e obllgaczonmresponsabihdadjundlcapara los paises; asi mism_o,:'nor'c_:n:éa‘.'n_i confiere ninglin - . -
- derecho; privilegio o beneficio a ninguna persona, entre los participantes o entidad, privada

+ 7. Secspera que este MdE se implemente en [a fecha de la tiltima firma por los Participantes .
.y puede modificarsé tras fa decisién mutua por- escrito-de los Patticipantes, asi mismo

..cualquier Participante puede interrumpir 1a cooperacién en virtud deieste MdE, y en ese. -

 caso: deberd ‘proporcionar una notificacién’ por escrito, con al menos seis- meses de

n ‘de un -espacio’ de I11'*”11351]0pl‘lvr:ldoysegurodea:cuerdoc::mla
SAT; asf como, los accesos necesarios al intemnet y alasinstalaciones -~ -~

ar el personal idéneo o para trabajar d iamente con los oficiales e la CST de CBP;
rmacién de identificacién relacionada con los Oficiales de CSIdelaCBP . * -
e las actividades operativas en las Ubicaciones de la CSI, incluyendo

igacion en curso, judicial o administrativa relacionado con actos oficiales
CS1.de Ia CBP como se describe en este MAE y cualquier procedimiento

La CBP puede solcitar los pivilegios ¢ inmunidades apropiados para sus oficales de CSI

| os a trabajar en la Repiiblica de Guatemala.actlien consistentemente con los
términos de este MA; asi mismo, la SAT podr soliitar que cualquier oficial CS1 queno




3' o S] la cooperamén en _v:rtud de este MdE se mtermmpe en’ su 'totahdad oéen parte de"'. f_ -

espera - Participantes contmuenf.'}_'
e confonmdad ‘con:este MdE

: _de los Estados Umdos de Amérlca,
" Oficina de Aduanas Yy Proteccxén
Frontenza de Estados Umdos de -
Amenca.




| MEMORANDUM o "."UN"DERSTANDING

THE SUPERINTENDENCE OF TAX ADMINISTRATION OF -
) TI-[E REPUBLIC OF GUATEMALA

U S CUSTOMS AND BORDER PROTECTION e
GOVERNING COOPERATION IN TI-IE CONTAINER SECURITY INITIATIVE

" . States Department of Homeland Securtty (DHS) U S Customs and Border Protectton (CBP) o
-.(heremafter the “Parttcxpants”), i | _

| - 'RECOGNIZING the long-standmg close and producttve relattonshlp between the Parttctpants and

Amertca, whlch fosters_'economlc*'growth and trade

f:{result in ‘multidimensional harm to- ‘population and to property or compromise the nattonal
o ;econonnc secunty.and envnomnent of elther of the Partzczpants countnes '

“BEING CONVIN

L .understandmg of customs operattons and promotes amtabie partnershtp between the two countnes, SR
bos Jseekmg to enhance secure 1nternat10nal trade, T, TR '

e DESIRING to share best practlces and parttclpate in mutual capactty butldmg efforts 0 ensure

e Guatemala and mted States of Amenca, an

SEEKI'NG TO remforce bllateral customs cooperatlon vmthm the framework of the Agreement
" Between the Govemnnient of the United States of America and the Govemment of the Republic of

. “Guatemala Regarding Mutual Asststance between thelr Customs Admtmstratlons, 31gned at
o ”Z.Washmgton D.C. April 22, 2022, SRR

i - ;I-IAVE' COME 0 THE: FOLLOWING UNDERSTAND[NG

1 Purpose

ontatner Sec ntttattve (CSI) in; the Repubhc of _Guatemala o

| .-’I_'hrough CSI, the Partlctpants mtend to mutually 1dent1fy and coordmate on counter terrorlsm
L j:nsks trade in. 1lhc1t goods narcotlcs, precursor chemlcals, _ mtellectual property nght '

i The,Supenntendence"rof Tax Admxmstratton (SAT)iof the Republtc of Guatemala and-the Umted S

s *_.___j.the high volire of ¢ ‘cargo transiting between the Repubhc of Guatemala and the Umted States of . :

. ,f'-TAKING INTO ACCOUNT the beneﬁts of engagmg in an 1mt1at1ve to 1dent1fy cargo that may . .

ED that cooperatlon between ' the Parttctpants deepens thetr mutual D

P, }effectlve identification: of potential threats _posed by cargo transnmg between the ARe ‘ubhc of

B "Thxs purpose of thts Memorandum Of Understandmg (MOU) is to estabhsh oooperatton for the : o ;: |




the ,:_ﬁ"' arms, agnculture threats,
concern m a11 carg ) emnronments to the extent practlcabie RO

: t Prmclples iand. Crlterla

referredt as:__f_‘CSI Locatlons »,

_ 'i-.ald in the eﬁ"ecttve 1mplementat10n of CSL:

------

"{_’__.._;Repubhc of Guatemala

1 the Republic of Guatemala and under the operational supervision of CBP’s Container Security

’ and regulatlons of the Umted States of Amenca and the Repubhc of Guatemala

‘;,-j_:,f;supply cham e
CBP Responsrblhtles B _
'i:';":For the purpose of tmplementmg CSI CBP is expected to do the followmg

1 ‘.Use CBP targetmg systems and methodologres to conduct cargo targetlng for CSI

-,of Guatemala and

and'iany other customs mfrmgements of mutual"_" o

For the purpose of. unplementlng CSI CBP in coordmatlon w1th the SAT 1s expected to SRR S
 physically’ assign officers (CBP-CSI Ofﬁcers) in' Guatemalan’ Customs facilities as jointly h
determined in wr:tmg CBP. CSI Officers are expected to also conduct Remote Targetmg RT) -
-’-con51stent with the. operatlonal procedures and protocols. CoOperatxon may be extended to

other locatlons th}nn the territory ‘of the Republlc of Guatemala, as jointly determined in.
wntmg by, 'the__Partlclpants Such locatxons, for the purposes of thls MOU are. collectlvely_' o

5 ,_The Partlclpants mtend to exchange targetmg 1nformatlon perrmtted by law and work together R
applymg ‘customs best practices to help ensure the risk analy51s 1dent1ﬁcatlon, and'screening -
- of.cargo wzthm the scope of exzstlng agreements, and arrangements and their applicable laws =
“and poli¢y;. and ‘consistent with mutually detemrnned operatmg procedures and protocols that - -

v ;'_f;-The Partlclpants aim to consult closely on the effectlveness, effi c1ency, and mutual benefit for _
. - bilateral customs cooperatlon and to 3omtly de01de on CSI expansmn W1thrn the temtory of the

5 CBP CSI Oﬂicers are expected to work jomtly in dlrect coordmatlon w1th SAT. CBP CSI :
7 Officers are also expected to ‘work under the ditect authority of the U.S. Chief of Mission in-
o Initiative Division, consistent with established rules, operating procedures, and applicable laws k

: 6 Cooperatron under thls MOU is pursuant to avallable resources of each Part101pant and not at' :
;.. .the cost of addmonal burden on ex1st1ng operatlons nior to the ﬂow of cargo 1n the mtematlonal =

: Carry out ali necessary and appropnate measures consrstent with apphcable UsS. law and ';
S departmental and agency pohcles for the effectrve 1mplementatlon of CSI in the Republlc




3 As appropnate

Pro_vxde tramrng on th"“l'

rdentrﬁcatron of the rxsks'rdentrﬁed in’ paragraph 1200,
personnel of SAT at C i s

o’c’:‘_a’ti_qr'_l',s;_g &nd iﬁ}

Provrde mformatron regardmg best practrces and U_.S laws whrch fac111tate the_f«z_‘_ : RS
coliectron, drsclosure and protectlon of the relevant data concemmg cargo " -

SAT Respon'sibilities

For thepurpose of 1mplementmg CSI SAT is expected to

3. Facrlrtate requests by CBP CSI Oﬁicers conductmg the cargo screemng by techmcai means., o
(eg-, »non-mtrusrve inspection scanning and. others to be implemented in the future) and, = oo
S '-based pon further assessment,” conduct ‘more intensive -inspections (e.g., physrcai e
- . inspection) when appropnate consistent wrth the Repubhc of Guatemaia s applrcable-law '
. wand; hcres and share the ults of any. screemngs or inisj 'ectrons or permrt CBP

N : f.f:.Manag _the provrston of a pnvate and secure workspace consrstent wrth the avarlablhty of
.. SAT, as well as the necessary access to the Intemet and facrhty accesses for-use by CBP‘
o __-CSI Ofﬁcers ' D . : L )

s d receive ‘ from CBP pnor to__th ' drsclosure outsrde of SAT of 8
- any identify "g_‘fmfonnatron”elated 0 CBP CGSI Officers o escnptlon of CSI operational . "
ac) -the .CSI Locat 8 ludrng in the course’ of, any' mvestrgatrve Judlelal;' or

. strative proceedmgs_fpertarmng to official acts of a CBP CSI Ofﬁcer as descnbed m’l S
g tlns MOU and any assocrated operatmg procedures e

v '__'7_:General Provrstons | g

E g 'l-,.- _-_CBP may seek appropnate pnvrleges and nnmumtres for 1ts CSI Oﬁicers through the"-__-- -
i appropriate. drplomatrc channe} B SR



_fThls MOU is not 1ntended to affect ex1stmg or future agreements or protocols between Lol
“ CBPand SAT or any other Guatemalan authorltles :

A Each Pamapant is expected to be respon31ble for its own costs assoclated w1th the CSI e
- All activities under -thls MOU are sub_lect to the avarlabrh 'of appropnated ﬁmds and other-" B
resources n : ‘ = e

1mp1ementatlon of thrs program to ensure o S
 bil ateralfcooperati_c'm vnthm the-,-seope of this

Y

..‘;'—i"?'_'ThlS MOU represents an understandm' : between the Partlmpants and does n6t consti

7 Thrs MOU is expected to be 1mp1emented upon the date of last srgnature by the Partlclpants

. -and may be modified upon the mutual written decision of the Parnctpants Ltkewxse, any -

et Partlmpant may: dlscontmue cooperatlon under thlS MOU and n such case should prowde :
at least six months advance wntten n : :

ooperatlon under this MOU is d1s ntmued in whole or m'part in accord c_ei_wrth the i
‘paragraphs above the Partlcrpants expected to. contmue to protect ail .-mformatlon L
' -exchanged consnstent wrth thlS MO ; . _ i

ngnedon thrs 2 é ‘day'of ;!UX\ f., 2025 mlthe Engllsh and Spamsh languages m duphcate o o

upermtende f L ERn For the Umted States Department of vl
' 1e Re ‘ -Homeiand Secunty, U S Customs and Border
L Protectton L _ R

’ ' ' RS et ' '”“,' |
Werner Ovalle Rarmrez ' L Ja_n'res L Collms i
Supermtendent of Tax Ad.rmmstratlon .. Assistant Commnssmner, Oﬁice of
- : rnatlonal Affaxrs .




